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  Воістину	
  Воскрес!	
  
	
  Неділя	
  розслабленого–03.05.2015–Sunday	
  of	
  the	
  paralytic	
  

	
  Christ	
  is	
  Risen!	
   Truly	
  He	
  is	
  Risen!	
  
	
  

04.05.2015 (Monday) @ 10 a.m.: Молебень/ Moleben  
06.05.2015 (Wednesday) св. Юрія побідоносця-St. George’s day 
  @ 10 a.m.: Божественна Свята Літургія/Divine Liturgy 
NO SATURDAY DIVINE LITURGY: May 9th and May 16th. 

  
	
  
 	
  
	
  
	
  

	
  

THANK	
  YOU	
  
FOR	
  YOUR	
  

GENEROSITY	
  !	
  

	
  

	
  

 
Нині сходини відділу ЛУКЖК 
 
 
Sunday, May 10, after Divine 
Liturgy 
День матері – Mother’s Day 
concert after Divine Liturgy. 
 
Friday, May 15, 6:30 p.m. 
Fundraising evening and book 
launch: Коріння 
Шевченківського роду [Roots of 
Shevchenko’s people]. Golden 
Lion Restaurant, 15 Canmotor 
Ave., Toronto. 
 
Sunday, June 7, 2-6 p.m. 
Charitable Marathon: Children of 
Toronto for Children (Orphans) of 
Ukraine. Details: 
http://ucctoronto.ca/events  
 
	
  Щире спасибі всім 
жертводавцям! 
Sunday, April 26: 
Regular: $557. 
Other Church donation: $200. 
Svyachene (tickets): $827. 
         Food sales: $53.   Expenses: $311. 
	
  

В	
  Австралії	
  відбувся	
  Єпархіяльний	
  собор	
  УГКЦ	
  

Ватикан: моральна революція для збереження природи 
Необхідна справжня моральна революція, щоб відповісти на проблему 
кліматичних змін, захистити навколишнє середовище і зменшити "потенційно 
катастрофічну загрозу", яка висить над усіма, і в першу чергу, над трьома 
мільярдами бідних. Про це йдеться в підсумковому документі міжнародного 
семінару про моральну відповідальність за ситуацію з кліматом на планеті, 
який пройшов 28 квітня 2015 в Папської академії наук. 
У документі наголошується, що "окрім інституційних реформ, політичних 
змін і введення технологічних інновацій, існує фундаментальна потреба в 
переорієнтації поведінки людини у ставленні до природи, і як наслідок, до  
 
 

Happy Birthday!                              Многая літа!                              
Вітаємо парафіян котрі цього тиждня відзначують день народження. 
Greetings and best wishes to all our parishioners who celebrate their birthday this week: Maria Truchan-
Tataryn and Aleksandra Tataryn (7th).  

	
  

Владика Петро (Стасюк), Правлячий єпископ Мельбурнської єпархії 
святих Петра і Павла УГКЦ, пригадав делегатам, що їхня участь у роботі 
Собору дуже важлива, бо Святий Дух працює через усіх членів Церкви. 
Кілька речей стали дуже очевидними від самого початку. Церква потребує 
повністю розвинути пасторальний план, який повинен здійснюватися чи 
бути під наглядом професійної керівної команди. Єпархія повинна знайти 
ресурси в усіх значеннях цього слова, щоб діяти згідно з планами. 
Делегати провели багато часу в дискусіях, які були частиною програми 
Собору, щоб заохотити Єпархію активізувати молодіжні програми з 
нагальною необхідністю для підготовки молодіжних лідерів. 
 

	
  
You are not alone. Today so often we hear people saying that they are 

“spiritual but not religious”! The question of religion fills up libraries with 
books and have caused thought and debate since the beginning of time. But 
for now, let’s look at a basic reason for coming to our own church on 
Sundays. 

Your children are correct in thinking that they can pray anywhere. 
Personal prayer creates our relationship with God and that is part of who we 
are as human beings. We can and should pray as easily as we breathe.  

So why come to church? 
Church, essentially, is created when we, separate people with our 

personal relationships with God, come together. In Matthew 18:20 we read: 
“For where two or three gather in my name, there am I with them." We come 
to church, not because this is an order from an authority, but rather because 
we, as people of faith, find our faith deepened in sharing with others. As 
human beings, we need each other to live. This is true in the most practical 
sense in that as infants we would perish without care. Complete independence 
and autonomy are modern day myths, especially bred in North America! We 
also depend on others inherently for becoming human, beyond physical 
survival. Our lives are enriched through relationships. When we come 
together as church, we create a community of faith, that links us not only 
to others in our city, but also to others who share this faith, in the 
country, in Ukraine, in the world. Moreover, we are linked to a community 
that transcends time itself—a community that reaches back to the life of 
Christ. Coming to church joins us to this cosmic community of love, because 
in essence, God is love.  

The Divine Liturgy that we celebrate each Sunday is a celebration of our 
belonging to the body of Christ—the community of individuals who over time 
have shared the same belief as we: that through Christ we know God’s love in 
our life and in the world. This is our spirituality. But our spirituality can’t be 
maintained easily in the mainstream where profit, greed, and self-interest 
appear to garner success. We are drawn to our community of faith—our 
church—in order to share the comfort, joy, encouragement and fellowship of 
being Christians: Ukrainian Catholics who draw on a beautiful (Eastern 
Orthodox) tradition with rituals that enrich our humanity and pray for all 
creation. We share in the Eucharist: the symbolic meal that sustains our life 
and gives us meaning.  

Knowing about our traditions and theology can help us to understand 
how enriching our faith community can be. Far from outdated rituals, our 
liturgies teach us how to deal with current issues, in real time. Liturgy, which 
literally means “the common work of the people” or “praying together” is 
something we cannot have on our own and ultimately makes each of us fuller, 
deeper individuals. 
 

Pope calls for equal pay for men and women 
29 April 2015 16:36 by CNS 
Two millennia after the "Gospel of the family" defeated an abusive social practice that humiliated 
women, the "radical equality" of spouses in Christian marriage must now bear "new fruit" in society, 
including "the right to equal pay for equal work," said Pope Francis. 
This "disparity" between men and women in the workplace is "a pure scandal," Pope Francis said on 
Wednesday during his weekly general audience. 
	
  

самого себе".Пошук можливостей для розвитку стійких відносин з планетою, "вимагає не тільки 
діяльності вчених, політичних лідерів і громадянського суспільства, але справжньої моральної революції". 
Учасники семінару закликали до більш глибокого усвідомлення ризиків, пов'язаних з глобальним 
потеплінням, і вжиття невідкладних заходів для порятунку всього людства. 
Результатом форуму став ще один документ - декларація релігійних і політичних лідерів, науковців та 
представників громадського сектору. Вони закликали перенаправити на захист екології фінансові кошти, 
призначені на військові потреби, а також звернулися до багатих країн з проханням допомогти бідним в їх 
спробах взяти під контроль зміни клімату. 
	
  

	
  

	
  

	
  

Please help! My teenage children don’t want to come 
to church anymore! They say that they can pray 
wherever they are and Sundays are their only day to 
sleep in. I am very upset about this: I don’t know how to 
tell them it’s important. 
	
  

	
  


